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CAPMATCBbKHHA

Ile najipaBHimuit ogar 3 uporo mokasy — 3 4 wu 3 cropivus
nepeg Haponmennam Xpmcra. Bpaxae nisgennocxigHiit snius, xoda
obnuuus y winok Bigkputi. Opar ckiagacTbesa 3 foBroi 6imoi cOpourH
3 TOHKOI BOBHH, 3JTy4eHOi ap4eBOIO CTAKKOMO, i oBwHTOl BraruTHUMH
HaMHCTHHaMH Ta 30M0THMH Onamkamu. [onosa Bxpura xycrumoro,
AKa cnagac Ha muedi i obmmra mo kpasx. Mix npurpacamu-uinbue
Ta HaMHCTO 3 enunercbroi nactH. Ha m'agre B3yrrs mamuri xopanuxu
Ta 3onoTi Gasmwku,



CTAPOPYCDBKI

(Yepeono-6inuit Ta vopro-6inuii)

Lleit caar i3 6 croniTra 3pobnenuit 3 Habifiru abo manboBaHKH,
MaTepisJy, MHTOMEHHOro Ha Ti 4acu. Bsip BupisvOnenmit ma pepesi
#t BinOuTuit ma monorui. Lle 3Buuaitnuit, OyneHHuit opAr CJIOB'STHOK
Pycu. Hac Bpaskae npocrora Kpoto, HeBHOarauBicTh i HOro 3py4HicTb.
Kpiit 3BM4aitHOi COpPOYRH, 3/1y4eHOI MEPERKOIO i3 BCTABJIEHHM KJIHHOM
3 Bokis, ans surigucro pyxy. Opar gyxe spyunwii ana npaui, nepe-
xoniB-MaHAPiBOK, AK i nosis. [lignepesanuit mripauum nosicoM, 3 Ao-
YeMJeHHM MillleykKOM [/ MiAPYYHHX peveH: KpeMiHHS, HOKHKIB 4H
rpebinyis. Opar npurpamenuit 30J0THMH Ta GPOH3OBHMH ONAMIKaMH,
MymasaMu i ckasHuM HamuctoM. Ha ronosi rocu i3 smreTenmmu
RinbusMu, chipanei saywHuni. Ha pyrax Hapy4YHHKH-OpacieTH.
Ha norax omyui Ta nocromu.



oadar KHS)KHH OJIbI'

Lleit uynoBHil cTapPOKHSUKHHIL CTpiil BifoDpa)ye MOTYTHICTb i fO-
6podyT Kuincoroi depmasu 10 cromitra. Opar cknapa€Tbest 3 TPHOX
roloBHHX 4acTaH. TyHika — 3 AysKe JOBruM i likaBoi dopmu pyka-
Bom. IligTarvenmit i 3aB’sa3annii BMWeE JNiKTA, BiH TBOPHTH ,0yd”
a fJanblle MepexoAuTh y BY3bKHH pYyKas, 3 OKPeMHMH NapyeBHMH
HapyKkaBHHKaMH. [ToBepx TyHiKH — [ajbMaTHKa 3 WHPOKHMH, BCAA-
JKEHHMH OKPYIJIOIO TOJiBKOIO, pyKaBavH. Boma By3bka, BHpisaHa
Goramu, ODWIHTA WHPOKOW KaHMOIO-DOPTONO, WO, MiXK iH. IOKa3ye
snus Bisanrii. Onuedic — wuporwmit mosic i3 Tiei GoptH, 3a sARY
3aTRa#o BHIIMBaHY OeperaMu xycTHHy. Sk Big3Haky KHSIKHOTO POAY,
Ounbra Mac Ha WHi TPHBHIO-PiJ KOMipa IUIETEHOTO i3 30JI0TOrO APOTY.
Bepxns wacTiHa — ue manTis 3 goporoi mapui, 3acribxena ,,diby-
n010" — HNpSKKOIO, CKPYTJolo, Ha npasomy pameni. Ha ronosi —
..Madopiit’ — cepnaHOK, MOBHTHH OKPYr IUHi, KiHLi SAKOro CHyILeHi
Ha muewi. Ha ue BAsirHeHwil HaroJOBHHK-IIANOYKA i3 4ePBOHOIO
OKCcaMHTy, mnpukpameHa mnepiaavs. Cremna-kopoHa mniaTiBuaTa,
eMajeBaHa 3 KOWITOBHHM KaMiHHAM, BHkiHueHa nepsiamu. Ha morax
— 6ini manyoxu i NpURpameni can'sHIL.



BOAPHHA XII CT.

Oupsr 6ospuni Kusmxuoi Pycn B cyTi mano sigminxuit Big Ounb-
riBcbroro-kuaxoro, TyHika i ganbMaTHKa TyT 37y4eHi B OHH CTpiif,
3 THM CaMHM BY3bKHM pYKaBOM. |RaHHMHa nepeTKaHa 30JI0TOM, TBO-
puth B3ip. BHH3y — wHpOKHII mac MaTepifny, IMORPHTOTO 30JIOTOIO
CiTKOIO, BiH 3acTynae Kaiimy uu 1o 6opry. [ToBepx — manTin 3 M'aRO-
ro okcaMHTy, oOBefeHa BY3bKOIO 30/I0TOIO KaiiMOIO, Ha paMeHax
menanbiionn. , Pibyna’ 3zaminnena mo cepeguui rpypeit, TomMy it Ha-
KHAKa KopoTwa crnepeay. ['onoBy norpuBac — HaronoBHHR — Ha
fIKIM CeplaHOK, 3aBHHEHHH [OBKoJIa IIHi, OQHHM KiHIeM Cnmagac€ Ha
npase pameHno. Ilosepx paHTyxa-cepnanra-uinbue, mifgema.

B pyrax xpect, cuMBon riybOKo 3aKCpiHeHOI, XPHCTHSAHCBROI
sipu. Ha Horax m'aki rocrpoHoci kamuuxkw.



oadar MoJioaor IBOPSIHKH

Sk Baummo, Momoai AiBY4aTa y KHSIXKI 4acH Kpacol i IOBaroo
CTPOIO MaJIO Bigpi3HAJNHCA BiJ ABIPCBKHX AaM.

Ak i B honepem-lix CTPOsIX, Ta)X caMa COpPOYKa-TyHiKa 3 Hapy-
kaBHuraMH. [lanpMaTHRa — QoBra, WO Hajga€ NMOBa)KHOTO BMIVIAAY.
Kpyrauit Bupi3 goBrona wui obwuTHii wupokoro GopToro, Ha 3pa3ok
romipa. Ilepenom cnapae ,,opakiit”, npuRpaleHH#i HaNiBIIIAXETHHM
kaminasMm. Ha pyraBax — wmepuabitonn. ['onosa Brpura _Rosroio,
Oinoto xyctroro. Ha norax nerke i arpabue B3yrrs.



oaar TANTULBbKO-BOJIMHCBKOY KHAXHH

(apyxunu Pomana Mcrucnaeuya)

Opsar He Bigpi3HAETBCA Bif TaKOTOX Kuisceroro, me Ttomi 6ys
LleHTP MaTepifnbHOI i AyXOoBoi KyJbTypH Y KpaiHu. Ho peui, npo
IIMPOKi TOProBeNbHi Ta iH. 3B'A3KM ToroyacHoi Y kpainu-Pycn cin-
4aTb, MiX iH., TOXOBAHHA JKIHOK i3 KHIBCBKMMH NPHKpacaMH ax Ha
TTomop'i.

OcobauBiCTIO LBOTO OAATYy ~— 30JOTHH TOPOHHKOBHII KOBTOK
(Buromanuit y rusamuomy [ammui). A B ninomy BiH crRIaga€Tbcs
3 NpHTaMaHHUX Tilt [06i yacTuH,

Copoura-TyHika Harato o3pobnena. Burkani somorom napyras-
HUKH 3aNHATI TpbOMa 30JIOTHMH TIyfasukaMu. [loBepx maneMaTHRa
3 TSKKOrO IMIOBRY, KOPOTRA 3 UIMPORHMH PyKaBaMHM, BIUIHB ,,Mi3Himoi"
Bisaurii. ITignosicana omnnewiem, npurpamenum namucTHHamu. Ha
IWHi TPHBHS, O3HAKa KHSAKOrO POAY.

Conosy npurpamye uinbue 3 napuesoi 6unmourn. Ha morax To-
rovacHi NaHYOXH i 4YepBOHi cam'sHmi.



TETbMAHIIA

Haitbinpmoi Kpac i MHUIHOCTH CCATHYNM Ko3aupki opsrx B 17
CTOMITTI, AR KiHOUi, TaK i 4onosiui. Yumano TrRanus Oynu Micuesoro
BupoBy, feski KowrosHi cnposamxysann 3 Ppannii, Itanii, Typeu-
uman, [lepcii,

Ha nowi rerpmanwi, abcsk OQHOro 3 rOJOBHHX KO3albKHX CTap-~
IIHH — BHPA3HO MOMITHWH BIJIHB 3axopny: coigHuUs 3aMicTb IJIAXTH,
Gur03Ka 3aMicTb copoukH. Dmiosra bina, rantosana GinTMMH HHTRaMH,
3 muporuM pykasom. Criguuus 3 saxxoro mosry. Kopcerra ropor-
Ka, TicHo obnsrac cTaH, waypoBaHa. ,Baitbapak” — cBura, muam,
3 TSUKKOI KBITHacCTOl TKaHHHH, 3 IIHPOKHMH MaHIIeTaMH, BifjjloraMH
Ha pyKaBax, Ta Buyioramu inuoi 6apsu. llmo ospgobnse GypmrHHOBE
HaMHCTO, 3 AykadeM. Ha rososi owimok, nosepx sroro MaicTepHO
NoB'si3aHa — HaMiTKa — CBATO4He BRPHUTTH rososu. Popma mos s3ru
3ajexana BiJf CMaRy KiHKH.

BayrTa — uepesuru-can'auui, abo 4obiTrm,



MIAXTAHCbBKHAM

Lleit crpiit BGupana giBuuma B 3BMuaithi, Oymenni ami. [onosa
Nepes'sizaya WLIMPOKOIO o3R00JeHO0 cTpiykoo. I crunem, i Kpoem
copoyRa HabnumeHa [O CeNAHCbKOI, aje NOWMHTa i3 mWOBRy. Pyrasu
npurpaureni supizamu. Kopcerka obwura mosroM Ti€ix camoi Gapsu.
Bona TicHo 3amibuena p mosici, po3xuiena B ropimHiii yactuni. Ha
i — HaMHCTO 3 ABOx paskis Ropaunis. CrigHuus criafeHa 3 WOB-
ropoi TadTH. 3anacka-ncnepepguuus, cipa. Ha Horax — KopoTki
Gini maHYOXM, MPHKpalleHi BUIIMBKOIO, YePeBURH — Ha 3akabiykax.

306uparounch o LEPKBH YH Ha FOCTHHY, MOJOAA LULIAXTAHKA Ha-
KHfana we Ha cebe Galibapak 3 IIOBROBOI ,,MOpH' — MaHUIETH, BH-
noru i nonepeanuus 3 keiryacroi napui. Ha ronosi uinsue i3 sonmoroi
napui, o3gobnexe HamucruHamu, [losany cnaparoTp Ha mutewi pisno-
KonbopoBi cTpiuru. CepeMKH-KOBTRH 30JI0Ti, 3 KopajeM, 3 IrigBHC~
HuKamu Gaporcsoro ctumwo. Hammcro kopanese, a pisvOmenmit mig-
BUCHHK Ha MaCHBHIM JIaHLY3i.



MIOIAHKA

Crpiit crIajaeTbcsl 3 ABOX YacTHH: CyKHi i Oaitbapara. Bepxwiit
Gaitbapak y faHOMYy KOCTIOMi 3 CipOro CyKHa, 3allHeHMH B CTaHi Ha
npsamRy i 3i cykui 3 Tonkoi BoBuu. CyrHsA cRpoecHa, fK i Baitbapak,
ane BOHa Lina, HeBiATHHAaHA, JOJHHOK COIIMTA 30JOTHM IIHYPOM.
Harpurrs romosn — ,ropabmukr” — i3 xyTpa, Bepx KRopabaura
3 WOBKY, KRoibopy Oaitbapara. [lozapgy npuuensnena rorappa 3 gsoma
poBrumu  Kinnsmu. Hammcero 3 wepBoHux kopanis, 3 gyradem mo
CepenHHi.

B3yrrss — BuCcORiI WHYpOBaHi 4YepeBHKH.
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M. Boesigka
O. Kpyncvka
JI. Kpasuyx

COSTUMES MADE BY:

L. Artymyshyn
H. Horecha
C. Navrocky
M. Savycky
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L. Abramiuk
M. Bazarko

O. Krupska

L. Krawchuk
M. Malynovska

M. Manunoscoka
M. Haepoyvka
X. Hepgpeysra
B. Tepawrkoseys
T. Poxanroacoka

N. Tereshakovec
C. Voyevidka
Z. Zacharchenko

M. Navrocky
C. Perfecky

T. Rozankowsky
V. Terchakovec
M. Voyevidka



DESCRIPTION OF HISTORICAL GARMENTS

SARMATIAN

This is the earliest costume among those presented in this show.
It dates back to the 4th or 3rd century. B. C., and although the
face is not covered, the dress bears noticeable south-eastern in-
fluences. The garment consists of a long girded chemise; the seams
joined with a brocade ribbon and the sleeves and hem covered with
beads and gold disks. The head covering is a long scarf, with
decorated edges, falling loosely over the shoulders. Other ornament-
ation includes a head band of silk ribbon; a necklace of blue

Egyptian jasper; and soft leather shoes ornamented with beads and
gold disks.



ANCIENT RUS’
(Redwhite and black-white)

The 6th century costume is made of linen with the pattern
imprinted by means of a wood cut. This was the everyday garb
for the Slavic women of Rus’ and is striking in its simplicity of
design, its relative lack of ornamentation and its apparent adaptability
to freedom of movement. Its design is consonant with the necessities
of everyday life in the 6th centur;: the simple, loose chemise joined
with embroidery; the inserted wedges at the sides; the leather belt
with attached pouches for everyday necessities such as flint, knives
or combs; the moccasins and leggings, all contributed themselves
to facility in working, hiking and hunting. The dress was enhanced
somewhat with gold and bronze trinkets, shells and glass beads.
Although there was no headdress, the hair was braided with gold
rings and large earrings, as well as bracelets, were worn.



PRINCELY PERIOD OF UKRAINIAN-RUS'
THE ATTIRE OF PRINCESS OLHA

This beautiful costume which is referred to as “Olha’s” reflects
the prosperity and power of the Kievan Princely State of the tenth
century.

The attire consists of three main parts: a tunic, a dalmatic and
a mantle. The tunic, a loose plain gown, distinguished itself by its
long sleeves, which were pulled up and tied above the elbows,
forming a puff which then descended into a narrower sleeve, with
broad brocaded oversleeves at the wrists. The tunic as a basic under-
cloth was covered by the dalmatic.

Thez dalmatic, showing strong Byzantine influence, was narrow,
cut open at the sides, edged with a wide decorative border and
had inserted bell sleeves. A broad sash, matching the border or the
dalmatic, was worn at the waist with an embroidered handkerchief
tucked into it. A wide woven gold collar worn about the neck and
shoulders, was a sign of princely status.

The mantle was a capelike outer garment worn over the dal-
matic, made of rich brocade and buckled with a “fibula”, a round
clasp, on the right shoulder.

The head was covered with a wimple, a veil wound aroud the
head and neck and falling over the shoulders and back. On top
of the wimple a red velvet cap was worn, decorated with pearls,
as well as a plated enamel crown set with precious stones and
pearls. White hose and decorated slippers covered the feet and
legs,



THE BOYAR (NOBLE) WOMAN OF
THE TWELFTH CENTURY

The garb of the Boyar woman differed from that of Princess
Olha in that it consisted of only two garments, the tunic and dal-
matic having been joined into one beautiful garment. This one
garment had narrow sleeves and was made of rich fabric with gold
thread patterned into the cloth. Its hem is covered with a gold
mesh and not a border which wcs apparent in the foregoing cost-
umes. A mantle of soft velvet was the outer garment. It had
a narrow gold border and was buckled at the neck in the center
and therefore was shorter in the front. A wimple was worn around
the neck and head with an end falling over the right shoulder. On
top of the wimple a cap and diadem were worn. Soft pointed
slippers were were on the feet.

A cross is held in the hand as a symbol of the now deeply-rooted
Christian faith.



YOUNG GIRL OF NOBLE FAMILE

The attire of the young girls of the Princely period differed
little from that of their elders.

As in the previous garments, there is the same tunic with over-
sleeves as the wrists. The dalmatic is long, adding distinction to
the young wearer. The dress is cut high around the neck and
basted with a broad border in the form of a collar. Adorning the
front is a sash decorated with semiprecious stones, while the sleeves

are enhanced with medallions. A long white scarf and soft slippers
are worn.



COSTUME OF GALICIAN-VOLHYNIAN PRINCESS
(wife of Prince Roman Mstyslavych)

This costume basically does not differ from those worn in Kiev,
then the center of material and spiritual culture. It is interesting
to note that Kievan ornaments have bcen found in the graves of
women as far away as Pomerania.

This attire consists of a richly decorated tunic-chemise with gold
embroidered oversleeves fastened with three gold buttons. The
short silk dalmatic, with its wide sleeves, shows the influence of
later Byzantium. A distinctive feature of this costume were the
hollow, gold and enemal earring which very fashoinable at this time.
A large gold mesh collar, the sign of princely status, was worn
around the neck.

The head is adorned with a snood of brocade ribbon, embroidered
with gold thread and beads. The white hose and red leather shoes
are characteristic of this period.



THE COSSACK PERIOD OF UKRAINE
DRESS OF A HETMAN'S WIFE

The costumes of the Hetman-Cossack period reached the height
of their splendor in the 17th century. Many local fabrics were used,
but the more expensive ones were imported from France, Italy,
Turkey and Persia.

The attire of a Hetman'ss wife, as well as that of the wives
of the higher officers, show a marked Western influence: a heavy
silk skirt replaced the winding cloth and a blouse replaced the
chemise. The white blouse, with wide, billowy sleeves, was in-
tricately embroidered with white thread. The laced corset is short
and tightly fits the bust. The coat is made of heavy, flower-pat-
terned fabric, with the wide cuffs and the epauletts made of a differ-
ent color. An amber necklace with pendants hangs about the neck.
A veil, arragend to suit individual tastes and preferences, covers
a cap. Short boots or half-shoes constituted the footwear.



YOUNG NOBLEWOMAN

The noblewoman's everyday attire consisted of a chemise similar
in style and cut to that of the village women, except that the
noblewoman’s was tailored of silk. It had sleeves adorned with
intricate embroidery, The corset, bordered with silk of the same
color, was clasped tightly at the waist and left open at the top.
At the neck a necklace of two kinds of beads was worn and on the
head a wide, ornamented band was wound around the hair. A skirt,
made of taffeta, was covered by an apron. Embroidered white hose
and high heeled shoes were also well liked.

Dressing for special occasions, for church or for a visit, she
would don a silk coat; the cuffs, epauletts and front being flower-
patterned brocade. She would also adorn her head with a head
band, with multi-colored ribbons flowing down her back. She wore
earrings and a chain necklace of gold and coral, both with pendants
in the Baroque style,



THE TOWNSWOMAN'S DRESS

The townwoman's costume had two basic garments: a dress
and a coat. The princess style dress of thin wool was decorated
down the front and at the hem with a design patterned of gold cord.
The outer coat of heavier gray wool, in style similar to the dress,
was fastened at the waist with a large clasp. The collar and cuffs
were of the same fabric as the dress.

The fur cap had a silk crown and a large silk bow in the back.

A coral and gold coin necklace and high laced shoes completed the
commonly worn accessories.
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BRODY MEAT PRODUCTS, Inc.

CHOICE MEATS, POULTRY AND PROVISIONS

HOME MADE BOLOGNAS AND SAUSAGES

96 SECOND AVENUE NEW YORK, N. Y. 10003
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TEXTILE AND IMPORTED ARTICLES

BoBHAHI XYyCTKH, MaTepifaJM, KepaMiKa, KPHIITAJI,

JAPYKOBaHi, BHMIIMBaHi o0pycH, TenJa 6iln3Ha, CBETpH.

136 FIRST AVENUE NEW YORK, N. Y. 10009 ‘

(between 8th & 9th Sts. TEL. OR 3-3510
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Comp/imenb 0/ ,:
KOWBASNIUK TRAVEL AGENCY
286 EAST STREET — NEW YORK 10009, N. Y.
ESTABLISHED 1920
AIR & STEAMSHIP TICKETS
TO ALL PARTS OF 2
WORLD ;
CRUISE @ TOURS e HOTELS
TOURS TO UKRAINE §

GENERAL INSURANCE

Anthony SHUMEYKO Vera KOWBASNIUK SHUMEYKO
Phones: ALgounquin 4-8779/8717

[Tpusit Bim Omberu i Bormogumwupa

ITAPMOXBATIIB

L D93535393 5555553355535 55 3424242242422

22224
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BAJKAE BAFATO VCIIIXIB V BALUIM TTPALI
ROMAN PARCELS SERVICE
PARCELS SHIPPED TO ALL PARTS OF THE USSR

141 — 2nd Avenue @ New York 10003, N. Y.
Between 8th & 9th Streets.
Tel.: GR 5-7430

ITPUBIT

BII

1222224 P222 2205322 2020 2R R23020222222 222222220 2222222222222 3222222220232 224

[ 4
A
A
~
a
Y

22222

A
-~
~
~
~
A
A
A
~
~
~
~
A
~
~
~
~
"~
~
~
A
A
~
A
~
~
~
~
A
~
A~
-~
~
-
~
A
A~
A
~
~
~
~
A
~
A~
~
-~
"~
~
A
~
A~
A
"~
~
~
A
~
~
~
~
~
~
~
~
~
"~

~
~
2
N
~
~
a
~
2
~
2
A
N
A
a2
~
2
~
a
Py
~
a
~
a
~
a
~
a2
~
a
~
~
~
~
~
2
~
2
A
a
~
a
~
a
~
2
2
2
~
2
~
2
~
2



ompliments o
Compl

Mary & John Flis

193333333333 33 33335333523 22222222222 20K

First Avenue

INFANTS’ & CHILDREN'S WEAR

106 FIRST AVENUE, NEW YORK CITY

Comp/imen tJ 0/

Mr. & Mrs. WILLIAM CHUPA

Comp /(.mtlltd 0/

WOLODYMYR SYDORAK

98 SECOND AVENUE NEW YORK, 10003, N. Y.
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BITAEMO BAIII MOYHH I BAMJKAEMO BAIATO YCIHIXIB

KAPIIATH

153 SECOND AVE., NEW YORK, 10003, N. Y. Tel. AL 4-1893

|
|
[
|
|
i

ILKO'S MEAT MARKET
PRIME MEATS — POULTRY — PROVISIONS PRODUCTS
PORK SAUSAGE
v ingredints
PORK, SALT, PEPPER, FENNEL, SEEDS, SALT PETRE
COOK THOROUGHLY
v 144 First Avenue New York, N. Y. 10003 Tel. YU 2-6499

1
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<

MEAT MARKET
KERSHNOWSKY & SON
“WE SPECIALIZE IN ALL TYPES OF HOMEMADE KOLBASSY”
PRIME MEATS & ALL KINDS OF COLD CUTS
111 — 1st Avenue, (Bet. 6 & Tth Street)
New York., N. Y., 10003. ORegon 7-1210

“THE UKRAINIAN SHOP”
"“SURMA”"

; 11 E. 7th STREET, NEY YORK, N. Y. 10003

MULTI COLORED EMBROIDERED BLOUSES — DMC

COTTON & NEELEPOINT MATERIALS.

[ 2444444

9>5532»>55
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MERCURY GIFT SHOP INC.

IMPORT & EXPORT
WOOLENS — SILKS — COTTON
GENERAL MERCHANDISE

101 First Avenue (Near 6th Street) New York, N. Y. 10003

saacank M. TOPHCJIABCHBKHM

OIAO0EM

T ajaHTepiiHA KpaMHHIA

MAPIA i BOIOANMHP 3AKIMHCBHK!

BITAIO BAIII ITIOYHH
MAPIAd KYUIHIP

SONYA’S BEAUTY SALON

86 East 4th Street, New York

YKPATHCBKE JIITOTPA®IYHE MIIIIPHEMCTBO
B & [-i6posa C-ra

116 E. 7-ma syn. — Hio Hopxr 10009, H. XA

Ten. 67 — 36135

3aMoBJIeHHA BHKOHYE IIBMJKO, TOYHO ¥ COJiXHO.
Boacognvup BAPATYPA

93399

2222222222222
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HA BHJIAHHSA ITPOI'PAMKR
3JIOKKHJIM IIOKEPTBH :

Ap. Kepuunpkuit Poman H. H.

Ap. Kymmrip IOpi& HAp. Ociruyx Poman
Ap. JlarumeBcrkut Osexca  Mp. ITagox fpociaas

Jp. Makapymxa Borgan Ap. Cymxkis Anexcaunep
HAp. Manenskmi IOpiit . IlleBuyx KimmenTHHA

. Ilep6aniox fpocnas

PRINTED BY: EAST SIDE PRESS, 166 FIRST AVENUE. NEW YORK 9, N. ¥:
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